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(2014/C 368/12)

1. Evropská komise dne 10. října 2014 obdržela oznámení o navrhovaném spojení podniků podle článku 4 nařízení 
Rady (ES) č. 139/2004 (1), kterým podnik Hino Motors, Ltd. („Hino“, Japonsko), podnik Indomobil Multi Jasa, TBK. 
(„Indomobil“, Indonésie) a podnik Summit Global Auto Management, B.V. („Summit“, Nizozemsko), vlastněný podnikem 
Sumitomo Corporation („Sumitomo“, Japonsko) získávají ve smyslu čl. 3 odst. 1 písm. b) nařízení o spojování nákupem 
akcií společnou kontrolu nad nově vytvořeným společným podnikem PT. Hino Finance Indonesia („JVC“, Indonésie).

2. Předmětem podnikání příslušných podniků je:

— Podnik Hino, jenž je součástí podniku Toyota Motors Corporation, je výrobcem těžkých nákladních vozidel a auto­
busů v Japonsku. Do portfolia jeho výrobků patří rovněž lehká užitková vozidla, osobní vozidla (na základě zadání 
společnosti Toyota Motor Corporation), různé motory a náhradní díly. Hino se rovněž zabývá navrhováním a vývo­
jem souvisejících výrobků.

— Podnik Indomobil je společností se sídlem v Indonésii, jež je činná především v oblasti distribuce vozidel, poprodej­
ního servisu, financování pořízení vozidla, distribuce náhradních dílů, montáže vozidel, výroby automobilových dílů/
konstrukčních částí a jiných souvisejících podpůrných služeb. V Indonésii je výhradním zástupcem řady mezinárod­
ních značky automobilů.

— Podnik Sumitomo je integrovanou veřejnou obchodní společností se sídlem v Japonsku, která působí v Japonsku 
i v zahraničí v řadě podnikatelských odvětví, mimo jiné v odvětví kovovýroby, dopravních a konstrukčních systémů, 
v oblasti životního prostředí a infrastruktury, v oblasti sdělovacích prostředků, sítí, zboží a služeb souvisejících 
s životním stylem, v odvětví nerostných zdrojů, energetiky, chemického průmyslu a elektroniky.

3. Evropská komise po předběžném posouzení zjistila, že by oznamovaná transakce mohla spadat do působnosti 
nařízení o spojování. Konečné rozhodnutí v tomto ohledu však zůstává vyhrazeno. V souladu se sdělením Komise 
o zjednodušeném postupu ohledně některých spojování podle nařízení Rady (ES) č. 139/2004 (2) je třeba uvést, že tato 
věc může být posouzena podle postupu stanoveného sdělením.

4. Evropská komise vyzývá zúčastněné třetí strany, aby jí k navrhované transakci předložily své případné připomínky.

Připomínky musí být Evropské komisi doručeny nejpozději do deseti dnů po zveřejnění tohoto oznámení. Připomínky 
s uvedením čísla jednacího M.7426 – Gallant Venture/Sumitomo/Toyota Motor/Indonesian JV lze Evropské komisi zaslat 
faxem (+32  22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu nebo poštou na adresu Generál­
ního ředitelství pro hospodářskou soutěž Evropské komise:

Commission européenne/Europese Commissie
Direction générale de la concurrence
Greffe des concentrations
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) Úř. věst. L 24, 29.1.2004, s. 1 („nařízení o spojování“).
(2) Úř. věst. C 366, 14.12.2013, s. 5.
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